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Obok Dragowiczanéw wspomina pomieniona le-
genda Sagudatow. Tych samych i w tej samej oko-
licy w poblizu Tessaloniki podaje takze Jan Comeniata
piszacy o upadku tego miasta (Script, post Theoph. ed.
Par. p. 322.) Prowincya, ktoéra zamieszkiwali, miala
osobnego biskupa swojego, wedtug opisu biskupow grec-
kich, i stolica jego byta Sugdaja, policzona pomig¢dzy
stolicami biskupstw lezacemi na zachod Konstantynopola.
Poniewaz w te same okolice trafiaja stolice biskupstw
nalezacych do patryarchatu konstantynopolitanskiego,
wyliczone przez Teodora Balsamona, a mi¢dzy niemi
znajduje si¢ stolica biskupia Subdalia albo Sugdalia, wi-
da¢, ze Sagudaci byli to Sugdale, czyli znani w dzie-
jach ruskich Suzdale. Wiadomo, czego autor nasz nie
przytacza, ze jeden z ksiazat panujacych koto Suzdalu,
Andrzej Bogotubski, zatozyt stolice w Wtltodzimierzu
nad rz. Ktazma, oglosit si¢ wielkim kniaziem, ztupit Ki-
jow 1169., i dat poczatek 1\usi wschodniej. O tym
samym czasie (1164.) Leon, biskup Suzdalu, wnidst
pierwszy schizme, nieprzyjmujacg si¢ na Rusi. — O tym
samym Suzdalu wspomina wida¢ Konstantyn Porphyro-
genita (de caerim. aulae Byz. ed. Bonn. p. 634.): »Mi-
chat cesarz przyjat Stowian zyjacych beztadnie w krai-
nie Subdelicyi, to udajacych si¢ w gory, to znowu
poddajacych si¢ pod najwyzsze i jedynowtadne rzady
cesarskie.«

Nastepnie jest mowa o innych trzech pokoleniach
stowianskich, ktore powyzsza legenda przytacza. Bueus
dat zpomienionej legendy wyciag tacinski (p. 176. not.g.),
z ktorego si¢ pokazuje, ze BeXeyE"Tp-at mieszkali naj-
dale'j na potudnie w Tessalii, w okolicy miast Demetrias

Rok czwarty.
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i Thelae. Od nich to w czasie oblezenia Tessaloniki
przez Stowian, brali oblgzency zywno$é. Nazwg sama
uwaza Zeuss, jako wyraz zlozony, nie umiejac jednak
zda¢ sobie sprawy, coby znaczyla druga cze¢s$¢ wyrazu.
Jako nazwisko mezkie u Autéw przytacza z Agatliiasza
3., 6. 21. Aaftgay e’ae.
giez, co w innych narzeczach zamienito si¢ na zhez,

Gockie gaiz, prastowianskie

u Slawondéw zhesl (kij, rézga), maja objasni¢ obie po-
przednie nazwy, ktoreby zatem po stowiansku brzmiaty
Welezheziczanie, Dobrozhez.

Czwartem z porzadku pokoleniem sa Batoyrjrcu,
ktorych Zeuss kladzie w sasiedztwie pokolenia poprze-
dniego. Domyst autora, czyby to nie byli stowianscy
mieszkancy Beocyi, Bojuuici zamiast Beoci przezwani,
dla tego, ze Stowianie obce nazwy wedtug stowianskiej
etymologii wymawiali, jest hipoteza uiczem nie poparta.
Podobniejsze do prawdy, co autor w przypisku po-
przednem (str. 632.) powiada, ze pierwiastkiem tej na-
zwy jest boj = woj
zate'm wojownikow.

wojna. Bojunici znaczyloby
Czyby w tej nazwie nie widzie¢
raczej] Wotyncow? Przynajmniej podobniejsi na to, ni-
zeli Ultyni Porphyrogenitowi, ktéorych Naruszewicz
(2. 191.) mianuje by¢ Wotyncami.

Bardzie) ku goérom mieli wedlug Zeussa mieszkaé
Begn”mt, ostatni z wymienionych w legendzie ludow
slowianskich.
lonczyk.

Nie wspomina o nich nic wigcej Tessa-
Ale namienia o nich w drugiej polowie 8go
wieku Theophanes, moéwiac, ze krol Bulgarow (za
Konstantyna czatéw) wystat znaczne wojska na ujarz-
mienie Berzetow i przesiedlenie ich do Bulgaryi (ed.
par. p. 376.); na drugiem miejscu (str. 400.) powiada
tenze autor, ze Akameros rzadca Stowian w Belzecyi,
pobechtany od Grekéw, chciat wyprowadzi¢ synow
Konstantego (ktérzy trzymani byli w Atenach, i potem
o$lepieni zostali na rozkaz cesarzowy Ireny). — Zeuss
pochodzenie Berzetow wyprowadza od stowianskiego
wierch (wierzch); u Nestora wierch Dwiny, Dniepra,
znaczy kraj lezacy w gorze tych rzek. Wierszanie by-

liby zatem mieszkancy gorzystych okolic. Czyby to



nie raczej byli Belzanie, osiedli pozniej w woje-
wodztwie Belzkie'm, pomknieni w te strony, jak widac
wszyscy Stowianie greccy, wyparci z tych okolic po-
mykali si¢ ku pétnocy. Domyst nasz potwierdzaé sig¢
zdaja przytoczone u Zeussa dwa miejsca z Theopha-
nesa, gdzie raz kraina tego ludu zwie si¢ Beg”"Tia,
drugiraz BeA/"rta.; najwyrazniejsza poslaka, ze w sto-
wianskiej nazwie zachodzita litera /, ktora Grek raz na
r, drugi raz na / naginal.

Ze stow legendy xdt Xontav iS vav widac jasno,
ze jej autor wszystkich pokolen stowianskich w tych
okolicach zamieszkatych nie wypowiedzial. To tez przy-
toczone-tylekro¢ zrédto notitia Graecorum Episcopatuum
wvmienia pomiedzy biskupami suffraganami tych stron
trzech jeszcze biskupéw w pokoleniach, jak si¢ zdaje,
stowianskich, to jest: biskupa z Ezeru, biskupa Smole-
néw i biskupa Galazéw, nalezacych do metropolii La-
rissy w Tessalii, Filippi w Macedonii i Patrow w Hel-
ladzie. — Autor w Ezeracli widzi mieszkancéw jeziora,
a nazwy Smolendéw i Galazéow odnosi do nazw Smo-
lenska i Galicyi, a raczej Halicza.

Dowodem, ze cala Beocya przez Stowian byta za-
ludniona, sa nazwy stowianskie w tej prowincyi, ktore
si¢ utrzymatly. Stawna goéra Beotéw Helikon wzigla
nazw¢ Zagor a, arownie glosne jezioro Ko pais prze-
zwane zostalo Topolia od topol. Zdaje sig, jak Zeuss
takze uwaza, ze Zagodra byl wlasciwie kraj za Heliko-
nem lezacy. Zagorg albo Zagoria zwali Bulgarowie
kraing Debeltus z drugie'j strony goér Haemus lezaca.
Widaé, ze z krainy przeszta nazwa na gor¢ sama. Ar-
ryan w swoim Periplus morza Czarnego wspomina takze
Zagor¢ (Zaycoga) nad rzeka Halys. Wyraz ten atoli
pewno jest zepsuty zamiast Gazuron, i nie moze by¢
dowodem, by tam Stowianie mieli kiedy$ swoje siedli-
ska. (Gait. 3., 68., 1 3., 152))

O Stowianach w Peloponezie §wiadczy Konstantyn
Porfyrogenita. Przytacza dwa nazwiska Stowian skraj-
nych, mieszkancéw Mainy i okolic, i opisuje ich sie-
dziby (de adm. imp. c¢. 50.): ,za panowania Michala,
syna Teofila, byt wystany Theoklistos ... i wszystkich
Stowian 1 reszt¢ niepodleglych ludow w Pelopone-
zie podbil i ujarzmil. Sami tylko pozostali Jeziorni
(Edeqglrai) i Milggowie (MtMjyyo'0 ku Lacedemonii
i Helos. A poniewaz tam goéra jest wielka i wysoka,
zwana Pentadaktylos, i wchodzi w morze naksztalt szyi
o znacznym przedziale: z natury wigc miejsca niedogo-
dnego, zamieszkali boki tej samej goéry po jedne) czg-
$ci Milegowie, po drugiej Jeziorni. ... Trzeba wiedzie¢,
ze mieszkancy zamku Mainy nie s3 ze szczepu wyzej
wspomnionych Stowian, ale pochodzg od dawniejszych

Rzymian, ktorzy dotad od krajowcoéw Hellenami sig
nazywaja. Miejsce za$, w ktorym mieszkaja, jest suche,
niedostepne, rodzace jednak drzewa oliwne, co im ulge
przynosi; lezy za§ miejsce to na przyladku Malaja, to
jest od Ezeru do nadmorza.«

Helos, nazwisko miasta, znaczy wtlaSciwie bagno,
wode bagnista, tego wiegc tldémaczeuiem jest Ezeron sto-
wianskie jezero, ocero. Owi Ezeryci czyli Jezierni sa
zatem mieszkarice wschodniego grzbietu Taygetu i ba-
gnistych nizin po nad Eurotem. Nietrafne jest autora
wyprowadzenie Milegéow od mlieg, mlieko. Trudno
wszakze trafi¢ na podobniejsze pochodzenie ich na-
zwiska.

Nazwy innych plemion stowianskich po Pelopone-
zie zaginety; Fallmerayer uwaza ich zabytki w pozosta-
lych nazwach okolic, jako to Opsinochoria, Warduno-
choria, Wrustochoria i t.p. Siedziby ich rozciagaly si¢
nie tylko do przyladku Taenarum, po ktdére) to stro-
nie zostaty si¢ §lady w Chelm os (potezna goéra na
poinocnym brzegu wyniostosci Peloponezu, ze stawiari-
skiego chlin, cholm, to samo, co gora, ztad tak czeste
Chelmna, Kulmy po Stowianszczyzuie) w Goritza
(po nad Tripolitra, slow. Gorzyce, co Niemcy prze-
chrzcili na ®6tj, -Lacinnicy i Greby na Gorizid) i t. p.,
ale rozciggaty si¢ i z drugiej strony az do brzegéw mor-
skich, jak to poswiadczaja miejsca nadbrzezne stowian-
skie w podinocno-zachodniej stronie Peloponezu: Ka~
menitza, Klemutzi, Gastuni. Nazwa Kamenicy od ka-
mien, gesta jest po stowianszczyznie w Czechach Ka-
menice pod Taborem, Kamieniec podolski, Kamienica
w Wielko-Polsce i t. p. Klemutzi zna¢ s3 Chelmice,
Kulmitz po niemieckiej slowianszczyznie, tego samego
pierwiastka, co Chelmno, jezeli nie jest zestawiafszcze-
niern dawnej nazwy przedgorza tego Chelonates, jak
si¢ Zeuss domysla. Gastuni poréwnywa Zeuss z Go-
styniem, w Poznanskiem z Gostyninem, w Mazow-
szu Gast; gos¢ jest czysto stowianski pierwiastek.

Mimo wigc kleski, jakg' ponie§li Stowianie przed
bramami Patras, rozciaggalo si¢ wszelako ich panowanie
po catym Peloponezie, i tylko po goérach kryli si¢ da-
wni tego kraju mieszkancy.

O Stowianach, ktorzy wedlug wypisywacza Stra-
bona, Epir zajeli, nie ma zadnej inad wzmianki. Na

! wschodnich goérach pogranicznych ku Tessalii wspomi-

naja Wlachow czyli Wolochow, o ktérych Chalkokon-
dylas powiada, ze méwig tym samym jezykiem, co Da-
kowie nad Dunajem. Musieli zatem wraz ze Slowia-
nami przyby¢ w te okolice. Nestor utrzymuje, Ze ru-
szenie si¢ Watachow sprawito ruch Stowian od Dunaju
ku potmocy. Gdyby mozna da¢ wiar¢ podaniu kroni-



karza ruskiego zdawaloby si¢, Ze dawni rzymscy mie-
szkancy Dacyi, Wolochy, biorac udzial w wedrowce
narodow, ruszyly z posad Wendow, i jedni z nich
pomkneli si¢ ku Grecyi, inni w kraje niemieckie na
polnoc-zachéd. Zdaje si¢ jednak, ze i Cbrowaci i Ser-
bowie od gor trackich zeszli do Grecyi. Dowodza tego
nazwiska Servitza przyOlympie, Servianika w Pe-
loponezie, Strobitza tamze. Dowodzi takze powies$¢
Nestora (3., 183.), ktory pisze: Ze cesarz Michal, pro-
szony od Morawcéw, azeby im przystal nauczycieli
ewangelii, dowiedzil si¢, Zze w Tessalonice (w Macedo-
nii) jest maz pewien, majacy dwoch synéw, Methodiu-
sza i Konstantyna (Cyrylla), ktérzy umieja po slowian-
sku. Wiadomo za$, Ze tlumaczenie pisma Sw. przez
Cyrylla jest pisane w dyalekcie wschodnich Slawian.

Tyle o Slowianach greckich. Badania wazne i cie-
kawe, lubo wigcej ulotne, dla tego, Ze gléwna czeScia
dziela i najbardziej opracowana stanowia plemiona nie-
mieckie.

Literatura Kkrajowa.
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Bo Kazimierza Brodzinskiego.
Duma zalu.

Patria nec ossa mea /tabes.
0 wieszczu z ducha i ze krwi stowianskiej!
Te¢schny a mity, rzewliwy, ojczysty!
Lubej prostoty, stodyczy niebianskiej,
Cichy jak ponik az do dna przejrzysty:
Spoczate$ przecie po znojach zywota,
Smier¢ skolysata na zimnym Cig tonie,
A duch si¢ wybit pod wiecznosci -wrota
Po swoja cliwale w meczenskiej koronie.
Przebrnate$ zycie to, we krwi i pocie,
Gonigc za szczg$cia ubtogostawieniem;
W" znojnych zawodach hartujac si¢ w cnocie
Nie mogte$ przecie si¢ rozsta¢ z stgsclinieniem,
Nie mogte§ miru wyzebraé¢ tu sobie,
Ani gdzie wytchna¢ myslom ubtadzonym,
Pusto ci byto niby w jakim grobie
1 teschno w sercu Twoim owdowionym.
Teraz oddychasz w $wiatlosci ojczyznie
A jes$li duch Twoj nad ziemiag zegluje,
To pewnie naszej uzala si¢ bliznie
Albo przyszlosciag wielka si¢ raduje.
I blogostawi zapewnie goraco
Tej Polsce matce, ktorg tak mitowat,
Dla ktoérej bole§é¢ przecierpiat palaca,
A mysli swoje jej zabalsamowat.
My bracia $miercia Twoja zubozeni,

Lamiemy re¢ce i placzem tu kotem

Niby sieroty, albo owdowieni,

.Tedna tg¢scbnica powiazani spotem.

Ty$ byl zwiastunem wieszczOw Messyasza, !
Ty naprzoéd orta pod niebem dojrzates,

Przy Tobie mtodziez pomegzniata nasza,

A chrztu wodami jej urny oblale$.

Piesn Twoja hoza, jak biekit ojczysty,
Skromna i btoga, jak lacka przyroda,

Nie burzy lic jej ogien porywisty,

A czerstwa, $Swieza, jak wie$niaczka, mtoda.
Dzis Twoja dusza $piewaku wzleciata

Z ostatnim tonem anielskiej piosenki,
Rzewna melodya si¢ w niebie rozlata

Niby w konaniu topniejace dzwigki. —
Lezysz w$réd obcych — ani Twoich kosci.
Ani relikwii nic mamy po Tobie,

Ani ojczyzna tej ulgi w zatosci,

Zeby Ci¢ mogta ugosci¢ w Twym grobie.
Wéréd ziomkow milej by zwioki Twe spaty,
Kwiatki by na nich rozkwitly rodzinne,
Polskie by pszczoéiki stodycze z nich ssaty,
A wianki, dziewcze¢ splatato niewinne.
Wierzba by z grobu strzelita ptaczaca

I rosta bujnie zwistemi ramiony

Niby kochanka po lubym t¢schniaca:

Na niej kukutki by zalem knkaty,
Skowronek piesn swa wydzwauial zbudzony,
A wiejskie §piewki z pobliza ci brzmiaty.

Wspomnienie o Bartlomieju, Blmeackim.

Hej, tam w karczmie za stotem
Siadt przy dzbanie Jan stary,
Otoczyli go kolem,

On tak mowit do wiary:

-Ja moéwilem juz nieraz,
»Ze dzi§ zuchow juz mato,
»Biada bracia! zle teraz
-Dawniej lepiej bywato.

-Za mych czasow to stynal,
»Knm, Barttomiej Glowacki.
.0Od nieprzyjaciol zginal,
»0O, to krakus byt gracki!

»Bo czy w karczmie, czy w domu,
..Czy to taniec, wesele,

..Nie dat bruzdzi¢ nikomu,
-Wszedzie sam byl na czele.

-Jak na wojn¢ zwotali
» W iar¢ z naszych powiatow,
-A my$my dobrze bili
-Bez pomocy magnatow, ™~ '

w>Po szeregach jasniaty
-Karazeje, czapeczki,
-Do kazdego si¢ $miaty,
»Kieby tanie, dzieweczki
30 *
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»To Bartosz nad wszystkiemi
eJasnial jak dab wspanialy,

*Bo w krakowskiej tez ziemi
* Nikt nie dorosl mu chwaly.

* Raz, pami¢tam, z wieczora
»W Raclawicach stojemy —
*Wtem co$ mija z za bora,
*Nieprzyjaciéol widziemy.
*Jak Kosciuszko ich zoczyl,
*Kazal bebni¢ na bitwe —
*Wtem Glowacki poskoczyl,
*A mial kose¢ jak brzytwe;
eJak wzial machaé, wywijaé¢,
*My tez obces na wrogi,
*Dalej ranié, zabijaé,
*Nieprzyjaciel, het w nogi.
*Het, przez bory, przepasci
e Uciekali jak wSciekli;
*MySmy armat dwanasScie
*Do wodza przywlekli,

eJak si¢ zeszli wodzowie,
-Bartosza przywolali,

»I pili jego zdrowie,

oI serdecznie $ciskali.

*Ja méwilem wam nieraz,

e Ze dzi§ zuchéw juz malo,
*Wiara, bracia, zle teraz!
*Dawniej lepiej bywalo.s —

Gdy to wyrzekl Jan stary,
Zapal w oczach mu blysnal,
Wspomnial sobie wiek jary,
Bron swa stara uscisnal.

Wystawa obrazow w Poznaniu.

(Dalszy ciag.J

Spytasz mi¢ n. p., dla czego zimowy krajobraz p.
Johna taka mgta powleczony, taki ponury i smutny?
— odpowiem: bo w duszy malarza bylo ponuro i smu-
tno; — ale kiedy mnie spytasz, dla czego w obrazie
p. Meyera twarz lezace'j na tozu kobiety tak jest mar-
twa, blada i sina, — a twarz siedzacej obok zakonnicy,
jakkolwiek czerstwa, przeciez nie wesota? — odpowiem:
bo jedna umiera, a druga na $mieré¢ patrzy.
tak
w podmiotowym krajobrazie nie obejdzie si¢ bez pod-

Tre$§¢ kazda ma odpowiednia swag forme; i
miotowej maniery; w obrazach historycznych by¢ jej
nie powinno.

Nie wiem, czy si¢ jasno ttdmacze¢, i czy si¢ kazden

zgodzi na te¢ charakterystyke krajobrazu; w historyi

SSS

wigc jeszcze jego, szukajmy dalszych dowoddéw na to,
co si¢ dotad rzekto. Tam zobaczemy, ze w miar¢ wy-
zwalajace]j si¢ indywidualno$ci cztowieka, wystepowat
coraz samodzielniej ikrajobraz. W poczatkach byl on
Kiedy bo-

to malarstwo wracaé¢ pocz¢to na zachodzie, a

niejako tylko ttem malarstwa historycznego.
wiem
zwtaszcza we Wtoszech, od wschodnio -bizantynskiej
mumii na tono matki natury; wtedy kunszlmistrz bral
sobie za przedmiot materyat, ktoéry sama juz przyroda
najdoskonalszym stworzyta. Czlowiek na podobienstwo
Boga stworzony i Bogu najblizszy, byt tym przedmio-
tem; malowano $wigtych, a malowano icli w pewnym
rodzaju ramek, do kaplic podobnych, dla tego zape-
wne, ze takie obrazy do ko$ciotdéw byly przeznaczone.
Po6zniej dopiero stawiano najdoskonalsze dzieto Boga

obok reszty jego tworow; na przodzie figury, z tylu
skaty, drzewa, wodospady — po nad niemi biekit nie-
bieski;

byta tylko scenerya, teatrem. (Giotto

glowna jednakze role¢ gral cztownek, przyroda
1276., Orgagna.)
Z czasem przyroda ta coraz to silniej wystgpuje w obra-
zach, jak gdyby negacya czlowieka, ktory si¢ od niej
coraz to wigcej odrywa. Maluja pustelnie dzikie i gro-
zne; w nich skaly coraz wyzej si¢ wznosza, wzrastaja
drzewa, mnozy si¢ rozmaito$¢ wegetacyi, a w miarg
tego cztowiek maleje. (Mucian) Krajobraz przeciez je-
szcze dalekim jest od samodzielnej indywidualnos$ci —
jeden charakter cechuje prawie wszystkie, charakter
mezki; a najwigksza rozmaito$¢ zapycha si¢ w nie. —
Krajobraz chce niejako calo§¢ natury ogarnaé, niby epos
przyrody.
czg dzikie kozy i sarny, toczy si¢ jeden -wodospad na

Ze szczytu skal wysokich, po ktorych ska-
drugi i szumi przez urwiska i lasy; nie z rzadka wi-
da¢ nad nim mlyn wodny;
chy ja
plywajgce;
morzu okretow mnoéstwo,

ponizej $wieza dolina, ci-
strumien przezyna, w ktorym wida¢ rybki
dalej z boku miasto ponad morzem, a na
a na okrgtach mndstwo
majtkow;

z drugiej strony las rzadki, na goloborzu

zeruja jelenie, sarny, zajace, — na drzewach sie-
dzi ptastwo wszelkiego rodzaju — dalej psow zgraja
i mys$liwska druzyna; jedne'm stowem chaos, w ktéorym
ani szyku, ani tadu, w ktérym nic jeszcze nie ma swego
wtasnego, odrgbnego przeznaczenia. (Momper, Savery,
Izaac Major, a nawet Tician, Diirer i Leonardo da
Vinci.)

Wszegdzie jeszcze az dotad natura imponuje czto-
wiekowi; widzi on jej ogrom, jej wspaniato$¢ i wiel-
ko$¢, i opanowaé jej nie umie; przyroda nie osiggngla
jeszcze w piersiach artysty catkowitego uznania si¢, zu-
pelnej samowiedzy; uwaza on ja jako przedmiot, zdej-

muje kopie — zestawia obok siebie najpotezniejsze jej



twory, a nie mogac w kazden jej szczegél wla¢ ducha
wlasnego, stara si¢ rozmaito$cig i zewngtrznem bogac-
twem zachwyci¢ patrzacych.

Dopiero Giorgione i Hannibal Caracci poczeli kra-
jobraz idealizowaé 1 pierwsi go na stopien samodziel-
nosci podniesli; zbywa przeciez ich tworom jeszcze na
Pawet Bril
ztagodzil surowy az dotad charakter krajobrazu i nadat
mu wybitniejsza fizyognomia miejsca i czasu. Mikotaj
Poussin i Klaudyusz Lorrain, zyjaci w wieku XVII.,

prostocie , a przewaza w nich dekoracya.

do wyrazniejszej go jeszcze indywidualnosci podniesli;
précz miejsca i czasu podchwycali oni nawet i atmo-
sfere, a malowali nic dla samego oka tylko, ale dla
wszystkich zmystéw czlowieka; tu i ucho ma dostyszeé
szmer lisci, mruczenie strumyka — 1 powonienie ma
poczué won kwiatow i wzrok ma si¢ zachwyci¢ poty-
skiem brylantowej rosy. Jestjuz w ich obrazach duzo
©emiitl)),

ona to stworzyta

uczucia 1 duszy (co Niemiec nazywa lecz
przewaza w nich jeszcze imaginacya;
te czarodziejskie doliny otoczone skalami, ocienione
roztozystemi drzewy i zaludnila je jakim$§ nieznanym
juz dzisiaj na ziemi rodem po6itbogéw. Trzeba bowiem
wiedzie¢, ze az dotad nie mogl si¢ krajobraz obejs$¢ bez
cztowieka — byt zawdy niejako krajobrazem histo-
rycznym, czyli tak zwanym bohaterskim.

Pozniej dopiero, kiedy dramatowi odje¢to koturny
i maski, a przyodziano go w konwencyonalng suknig
powszednia; kiedy w liryce przestano pisa¢ szumne ody
do przesztosci, do stawy, do gwiazd i do stonca, a pu-
szczono si¢ czystym strumieniem poezyi, ktdry nie my-
$la z gtowy, ale rzewnem uczuciem plynie z glebi serca;
wtedy si¢ 1 krajobraz zbyl heroicznego charakteru. —
Nowy kierunek romantyczny w literaturze objawil si¢
i w malarstwie — skromno$¢ szaty zewnetrznej a we-
wnetrzne bogactwo tre$ci. Jako za$§ w nowszej litera-
turze niemieckiej liryka gore wzieta, tak w malarstwie
krajobraz, w ktéorym odtad uczucie przewaza. A ze
uczucie zawdy jest wzgledne, indywidualne — dla tego
tez krajobraz nosi na sobie t¢ cech¢ indywidualnosci,
ktéra si¢ w wykonaniu maniera zowie.

To pokrewienstwo krajobrazu z liryka wytlomaczy
nam zapewne, dla czego sentymentalni Niemcy, ktorych
indywidualno$¢ w jezyku nawet wskazal pan Libelt,
tak gorliwie i wylacznie prawie zajmuja si¢ dzisiaj kra-
jobrazami. — Tegorocznia wystawa sktada si¢ z 440
obrazow, pomiedzy temi jest 200 krajobrazéw, po wig-
kszej czesci ze szkoly dysseldorfskiej.
szych policzy¢ mozna nastepujace:

1) Widok Neapolu,
szczatki jakiej$

Do najpigkniej-

p. Perrot. Z przodu

klassycznej, poganskiej $wiatyni; na

kilka pozostatych kolumn rzucifa prostota, owa sancta
simplicitas Hussa, nieco gatezi i chrostu i zrobita ro-
dzaj szatasu, pod ktoérym wloszki tancem si¢ bawia.
Na lewo las ciemny — do niego wchodzi dwmch mni-
chow, uciekajacych niby przed marno$ciami tego $wiata,
a dumajacych o znikomos$ci rzeczy ziemskich; tu §wig-
tyni¢ poteznych Bogdéw poganskich, przed ktéoremi du-
mny Rzymianin si¢ korzyt, dzi$ lekkomyslna stopa nie-
wiadomos$ci zniewaza, a tam las ciemny i ponury, nibyr
przyszto§¢ niepewna a daleka. Jest to najpickniejsza
cz¢$¢ obrazu. —'Z dala wida¢ Neapol — ten kawat
nieba, ktory upadl na ziemig, to Eldorado szczg$liwe,
o ktore'm powiedziano: »Vedi Neapoli e poi muoril«
Za nim wznosza si¢ wzgorza Ottojanskie, po nad kto-
remi panuje grozny W'ezuwiusz. — W calym tym obra-
zie jest wiele harmonii i wdzi¢ku; szkoda tylko, ze
koloryt cokolwiek za zimny; gdyby si¢ $wiatto i ciepto
przelato nan z Canzonetty Butterwecka, zyskalby na
tem niestychanie.

2) Krajobraz le$Sny po burzy,

Wida¢ w nim znuzenie i wypoczynek.

p. Volker.
Jaka$ $wiezo$¢,
jaki§ chtéd rozkoszny przewiewa pomigdzy temi dg¢ba-
mi, z ktérych 1$nigcego liscia znaé deszcz rzg¢sisty, ktory
tu padal przed chwila; matly strumyczyk le$ny toruje
sobie nowe loze przez zarosla i wrzosy — a ginaca
w glebi kreta drozyna, przypomina ten czterowiersz
Mickiewicza:

Nie jezdzil w te szlaki

Nikt z dawnego czasu,

Chyba wiesniak jaki

Po drzewo do lasu.

3) Krajobraz zimowy, p.Wagner. Je§liwnim
mniej widzimy zycia wewngtrznego, jak w poprzednich,
przypisa¢ to nalezy przedmiotowi. Zimno, jest negacya
Wszelkiego zycia; rowniez kolor bialy, jako przyro-
dzony kolor zimna, jest negacya wszystkich koloréw
zywych;*) a przeciez umial z nim p. Wagner pogo-
dzi¢ i najzywsze, i umial tg harmonia ztagodzi¢ przeci-
wng stabemu wzrokowi biato$¢ $niegu, umiat jednostaj-
nosci tego koloru nadaé¢ rozmaito$¢ zgrupowaniem o0sob,
sanny uzywajacych. Szczegdlniej zwracam uwageg zna-
wcow na S$mialy rzut pedzla,
swoje tak genialnie zachmurzyt.

ktéorym artysta niebo

4) Przystan morska podUdewalla w Szwe-
cyi, p. Achenbacha. — Prawdziwa ojczyzna Odyna i
Thora* dzikich skal massa — a jak piosnka nasza po-
wiada: kamien na kamieniu, na kamieniu kamien, a na

*) Dla tego madrze uwazaja kolor bialy za symbol nie-

Iz]vdinnoéci, ktora jeszcze nie zyla, nie poznala zycia; ztad mlo-

a dziewica najpiekniejsza w bial¢j sukni, a najSmieszniejsza
podeszla W wieku matrona.
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tym kamieniu kamien na kamieniu; za lg martwa, nie-
ruchoma naturg wida¢ morze wiecznie wzruszone, mo-
rze niesmiertelne, potgzne, niby lud milionéw; nad niem
niebo ponure i grozne, niby oblicze tyrana.

5) Grecka okolica, w tym samym
rodzaju, co przystan, skalista, nieplodna — jestto ma-
tka bez dzieci.

6) Zwracam uwage¢ mito$nikéw skromnej picknosci
na malenki krajobrazek p. Roqueplan z Paryza. —
Nic masz w nim nic wigcej, tylko maly jaki$ szatas na
prawo, kilka drzew na lewo, niebo i ziemia; a przeciez

Rottmana;

nie znam pi¢gkno$ci, ktéraby z mniejsza pretensya wig-
cej si¢c mogta podobaé. Zadziwia nas ta prostota po-
mystu i wykonania tein bardziej, ze znamy charakter
nowszego francuzkiego krajobrazu, obrachowanego na
efekt. Tam zwykle tlo ciemne, a jaskrawy przod
obrazu, noc w po6tl ciemna, albo burza gwaltowna —
chwiejace si¢ drzewa, tak dziwacznie pokosztawione,
jak gdyby w dzikiej rozpaczy same z korzenia wyrwac
si¢ chciata: oto charakter tych krajobrazow.*) W tym
samym rodzaju, co pana Roqueplan, znajduje si¢ na
naszej wystawie drugi krajobraz fraucuzki:

7) Farbiernia p. Wateleta. Zartowali Fran-
cuzi z tego stawnego krajobrazisty, ze zawsze maluje
wode¢ przy mtynie, albo mtyn przy wodzie;— prawda,
— i ta razg widzimy strumien toczacy si¢ na mtynskie
koto, zapieniony, szumigcy. Alez jakaz to réznica mig-
dzy jednym a drugim miynem W ateleta. Widziatem
dotad trzy jego obrazy, a kazdy inny, a kazdy dosko-
naty. W pierwszym widziatlem deszcz padajacy rzesi-
sto i czulem prayzie wilgo¢ atmosfery; w drugim wi-
dziatem wiatr poruszajacy galg¢zie drzew, podmuchajacy
pierze drapieznego ptaka, ktéry si¢ szponami uczepit
konaru, i uczutem dreszcz, przechodzacy mrowiem po
ciele; w trzecim widzialem o jesiennej porze opadajace
liscie, wpot zo6tte, na poét czerwone, igrajace i drgajace
i wirujace w powietrzu wraz z piaskiem, ktory si¢ w o-
strostop podnidést do goéry. Nie wiem, czy mozna de-

likatniejsza gre atmosfery, prawdziwsza iizyognomia
nieba pochwycié, a pochwyciwszy, czy ja mozna deli-
katniej i prawdziwiej oddaé. — Farbiernia mniej ma
wybitnego cliaraktteru, sadza nawet niektorzy, ze jest
kopia tylko podtug W ateleta; w przejrzystosci jednakze

wody iw delikatnej piance zna¢ pe¢dzel samego mistrza.

Z krajobrazu wywingto si¢ tak samo malarstwo
sielskie, jak sielanka z liryki; i bgdzie to malarstwo
tem wigksze robito postgpy, im wigce'j cztowiek w cza-
sach kunsztownej cywilizacyi tgschni¢ bedzie do pro-

*) Ua czele tego rodzaju stoi Calame, Aligny, Bertin.

stoty pierwszych wiekéw pasterskich.
stawie znajduje si¢ kilka tego rodzaju obrazéw pana
Osterlioudt; najpigkniejszym jednakze ze wszystkich
jest maly obrazek p. Lecomte. S

Na naszej wy-

Swiezo$¢ 1 prostota
pomystu — a wdzigk i sita wykonania, przypominaja
bardzo owe szczgsliwe dla malarstwa czasy, w ktorych
zyli Mikotaj Berghem, Pawel Potter etc.

Inng pokrewna odnoga krajobrazéw sa widoki
morskie. Ojczyzna tego rodzaju jest Hollandya, tak
jak morze jest druga ojszyzna Hollendra; najlepiej on
moze rozumie ten zywiol, ktéremu zawdzigcza swoja
zamozno$¢ 1 swoje bogactwa. Krajobraz morski wy-
stapit dopiero w wieku 17go samodzielnie; najlepszym
malarzem ciszy morskie'j byt na 6w czas Jan van de
Capelle, a burzy Bonawentura Peters; wszyst-
kich jednakze Ludolf Backhujsen
(1631.) Dzi$ jeszcze Hollendrzy celuja w tym rodzaju;
pan Jan Szottel, niedawno zmarto, odziedziczyl cala
gtebokos$¢ i cala znajomo$§¢ natury morskiej Backhuj-
sena, caly wdzigk kolorytu po Wilhelmie van der
Velde. Na nasza wystawg przystat najlepszy krajo-
braz morski p. Grab au — jest w tej wodzie wiele
przejrzystosci i morszczyzny — chociaz nie widz¢ har-
monii pomigdzy niebem a morzem; morze to bowiem
zburzone i zapienione — niebo za$ tylko dzdzyste i
zamglone; nawalnicy na niem nie widac.

(Dalszy cigg nastgpi.)

przewyzszyt

Kilka zarysow a Zycia potocznego.

1. L.oza parterowa.

Godzina sidédma si¢ zblizala — tlumy os6b réznego
stanu cisnety si¢ do podwoi teatralnych.

derozkarze uwijali si¢, krzyczeli, wymysSlali;

Staugrety,

dozorcy
kijem zwasnionych godzili i wskazywali miejsca poja-
zdom. Emilia, mtoda me¢zatka, wysiadta z 1Gletnia pa-
nienka z pojazdu, i wcisnawszy si¢ w ttum z ostrozno-
$ciag o ile mozna, aby nowego beretu i jedwabnej su-
kni nie pognies$¢, dostata si¢ do tozy parterowej. Tu
musnawszy dlonia w roézowe'j jedwabnej rg¢kawiczce
ukryta, pukle spltywajace z obu stron czola, zrzucita
salope na krzesto tak zrgcznie, iz szalik wpodiprzezro-
czysty ssunal si¢ po za ramiona i odkryl szyje i ala-
bastrowe piersi. Cala umiejetno$¢ zalotne) kobiety wy-
silita dla potaczenia pigknosci natury z wytwornos$cia
sztuki. -Ladna z urody nie skapita niczego, aby po-
mnozy¢ blaski swych wirdzigkéw. Na glowie beret lekki
i przezroczysty, jak siatka pajecza mogtby ulecie¢ z dmu-
chnigciem, gdyby nie dyamentowa spinka btyszczaca
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na czole, za ktéora wpiete pioro bujato wiatrem, jak ja-

skotka unoszaca si¢ nad woda. Na wytoczone] szyj

spojony
dwoma sercami turkusowemi, a na r¢kach I1$nily sig

wisial tancuszek od emaljowanego zegarka
branzoletki bogatemi spinkami ozdobne.
Sztuka juz dawno si¢ zaczgla, — na parterze gruppy
me¢zczyzn lornetowaty po lozach, a szczegdlniej parte-
rowych. Te najdogodniejsze, bo najblizsze, — moga

tam 1 rozmowy si¢ prowadzi¢ i w oczy zagladaé —
tam i stowko tatwo doleci i jeszcze réozne inne powo-
dy, ktore je czynig uczgszczanemi od mtodych meza-
tek i starych wyrézowanych wdow.

Ludwika,

wsze zarumieniona musiata je spusci¢ ku ziemi, bo tuz

ile razy oczy ku scenie zwracata, =za-

przed nig staty roje natretnikow. Nie mogta stuchaé
cudnej muzyki Mocarta, ktéorej tony rajskiemi uczuciami
napetniaja serce, bo szepty i $miechy opodal za nadto
ja obchodzity.

A Emilia?
doczng rado$cia patrzata na t¢ zgraj¢ uzbrojong w szkiet-

pomysli kto zapewne, ze ona z wi-

ka, ze chciwie stuchata pochwatl; bynajmniej: kto daje
pozna¢, ze go ciesza oklaski, ten ich wigcej odbiera¢
nie bedzie, ale zrgczna i dowcipna kobieta przyjmuje
pochwaty z tern wigksza obojg¢tnoscia, im je z wigk-
szem dawano uniesieniem. Dumna postawa, lagodnem
czasem wejrzeuiem nagradzata wielbicieli. Ale wnetru-
mieniec zywszy wystapitl na jej lica, oczy dumnie wznio-
sta, jakby zabi¢ chciala zjawiajacych si¢ przeciwnikow
opodal na parterze. Jeden tylko migdzy niemi zajat
jej uwage: — byl to mtody czlowiek z tagodnym wy-
razem twarzy, oczy bilgkitne pokrywata jakas mglista
pos¢pnos¢. Emilia dlugo patrzata — musiata jakie$ po-
dobienstwo w nim dostrzedz do znajomej juz osoby,
ktorej pami¢¢ nieprzyjemne i mite naprzemian sprawiala
uczucia; bo gdy Edward (byto to imie owego mtodego
cztowieka) spojrzat na nig, zdawato si¢, ze Emilia chciata
unikna¢ jego wzroku, ale nie $miata — i oczy ich si¢
spotkaly. Dtugo, dtugo bylo, nim mloda mezatka jak-
by zbudzona do$¢ glosnemi szeptami zwrdcila mowe
do Ludwiki: » Czy styszysz panienko,« rzecze jej z ci-
cha z u$miechem, w ktéorym si¢ wigcej ztosliwosci, jak
dobroci przebijato, «styszysz, co tam rozmawiaja o to-
bie na parterze?" — »Ja prositam Cioci, zeby nie naj-
mowac¢ tej lozy, bo istotnie lepiej na paradyzie, jak tu.«
— ,Doprawdy? ... ona mi begdzie przestrogi dawac!"
rzekta z przegryzkiem Emilia, ,nudzi ci¢g moze W ar-
szawa, czy milszy Klawikort i nauki ksiedza proboszcza,
lub gadulstwo ekonoma niz opera i towarzystwa w sa-
lonach?" — ,, 0 zapewne, wolalabym ich nie zna¢, jak-
zem na wsi byla spokojna!

bedg prosi¢ stryja, zeby

mi¢ odestal do domu.« — »Szczesliwej drogi! prosze

mi¢ tylko teraz nie nudzi¢, ja chcg¢ stuchac¢." 1 zwro-

cita gtowe¢ ku scenie, a dwie lzy S$wietniejsze jak dia-

menty na jej gltowie, w oczach Ludwiki =zajasniaty.

Edward je tylko spostrzegt, Edward pilnie przypatry-

wal si¢ obudwom, a lubo stow nie dostyszal - co$

jednak pojat z tych tez, i te dwie tezki jakie§ dziwne
niewytlumaczone na nim zrobily wrazenie.
{Dalszy cigg nastgpi.)

FK rytyka.
(Dsaiia satDinla™

o celach istnienia czlowieka,
przez
FIORYANA BOCBWICA.
Wilno. 1841.
(DokonczenieJ

Widzimy ztad, Ze autor $miato wypowiada, jak pojmuje
stosunek iilozoiii do religii. Jest to glos, jak niegdy$§ An-
zelma, ojca koSciola, gdy moéwil: »wnegligentiae mi/ii videtur,
si postquam conjirmati sumus inJide non studernus, quod ere-
dimus, intelligere (trait, cur deus homo.) «

Wszakze, jeieliSmy wiare do plynu winnej jagody po-
réwnali, podobienstwo to i w tern jeszcze jest trafne, ze
ten plyn zbytnie uzyty, upaja. Tak upajajacym jest fana-
tyzm religijny. Nie przypuszczamy go u filozofa, ktéry,
jak sam powiada, w zjednoczenie si¢ filozofii
z czysta wiara znalazl bezpieczna opoke (str.
64.), atoli pragnelibySmy, aby to zjednoczenie bylo prawdzi-
we, aby sie w uiém znijaczyla wszelka spirytualna tegos¢,
wstepujaca do glowy; azeby ani wiara lilozoiii, ani filozofia
na odwrét nie byla ino sluzebna wiary. W odpowiedzi na
zarzuty Kks. Joachima Debinskiego S. P. »ze autor nie po-
miescil i nie trzymal si¢ w swoim wykladzie prawdy tycza-
cej sie wieczno$ci kar, i ze odstapil od nauki o zlych du-
chach- nie widzimy juz tej ré6wnowagi. Widaé¢ tu raczej
wyraznie, Zze dogma polozone za zasade, do ktérej autor na-
ciagal z filozofii poj¢cie dualizmu. Zgodzi si¢ z autorem,
kto szedl za jego pomyslami o karze, jako o’koniecAym
skutku wystepku i zbrodni, gdy. méwi (str. 132.): - wystepny
zatem czlowiek za zycia, i po $Smierci duch jego nieczysty
nie dla tego ulega karze, zeby kara miala byé milg i po-
trzebna dla Iloga, ale ze duch skazony i buntowniczy pra-
wom Bozym, nie odpowiada niebieskiemu porzadkowi i pra-
wdzie;- ale zkad nastepujacy wniosek? »ducli wiec taki py-
chg i nienawiScia dla ludzko$ci palajacy, znajduje odpowie-
dnie miejsce w otchlani dla zlych duchéw przeznaczonej.«
Zkad naraz taki antropomorfizm, jakoby Boég tak karal ludzi
po $mierci, jak ludzie ludzi za Zycia karza ? jakoby urzadzal
dla nich jakie$ otchlanie, niby wiezienie Karmelitéw, albo
miny sybyryjskie? Tu juz niema owej harmonii zjednocze-
nia. Cho¢ tu autor wyraz piekla z wszystkiem tern, co sie
do tego wyobrazenia laczy, juko nicfilozoficzny ominal, to
jednak malo na przemianie wyrazu zyskal.

Ale zaledwie ukorzyl tu autor czola przed dogmatem o
karach wiecznych i potepieniu, jak Galileusz przed owem
sta soli ukorzyl sie; zaledwie mysl wolna pojrzala w glab
duszy czystej, w glab serca najszlachetniejsza'miloscia Boga
i blizniego przepelnionego — ten charakter $§wieci z giism p.
Bochwica — a oraz ocknal si¢ w tych glebiach pomysl go-
dzacy filozofia z wiara, pomysl czyniacy zaszczyt uczuciom
autora, ale pomyst wbrew dogmatowi przeciwny. — Kto sie
zastanowi, co jest wieczno$¢, a czem w poréwnaniu do tej
wieczno$ci zycie czlowieka, Ze nie jest ani tem jeszcze, czem
kropla wody w bezdennym oceanie, czem ziarnko piasku do



kuli ziemskiej, czem chwilka do lat miliona; kto potem kare
wieczna z wystgpkiem doczesnym pordwna; ten wraz z auto-
rem powie (str' 137.): nie watpig, ie z wyroliow sprawie-
dliwosci boskiej kazdy odniesie karg. Ale gdy wiecznos$¢
obejmuje miliony milionow wiekoéw, i te miliony milionow
zawsze sa wzgledem wiecznosci doczesno$cia, czyni¢ wigc
wniosek, ii po skonczeniu si¢ tego $wiata, gdy cele tera-
zniejszej exystencyi zostang juz dokonane, a ku nowym ce-
lom nowe przetworzenie sprawi rewolucya ziemi i Swiata;
wowczas moze potgpiency, cierpieniami skruszeni, powotani
zostanag do zjednania zastug na drodze nowych doswiadczen. «
Po takiem wybiciu si¢ na wierzch mys$li filozoficznej , juz
autor owa otchtan, co (na str. 132.) jako piekto, jako miej-
sce dla ztych duchéw przeznaczone wygladata, zamienia na
otchtan wewngtrznych wyrzutow i cierpien »Duchy wigc
z pamiatkami wyst¢gpnemi, skwapliwe do pychy, nienawisci
i pokuszenia, nie mogac si¢ mie§cie w swiccie porzadku, mi-
tosci i sprawiedliwosci, same siebie zaglebia w ot-
chtanie cierpiefn do skruchy doprowadzajacych*
it d (str. 145) = . N . .

Autor wiec wnioskiem swoim znidst kary wieczne, pie-
kto zamieni! na czy$ciec. Ale jakie z tern pogodzi¢ nie juz
dogmat sam o karach wiecznych, ale samo pojgcie autora o
karze »ie kara jest to wiadomos$é wieczna o przestgpstwach,
ho pamiatki ztych czyndéw wiecznie a wiecznie zosta¢ musza
w wiadomo$ci duchdéw, bo wiadomos$¢ jest powszechnym wa-
runkiem istot duchownych i nie$miertelnyche (str. 138.)/
Bez pomocy jakiej rzeki Lete trudno by si¢ obylo nowe po-
wotanie duchow, droga nowych doswiadczen, do szczgsliwo-
$ci wiecznej W tych regionach ducha, co sig¢gaja po za
grob, trudno kroczy¢ o szczudtach samego rozumu.

Wazniejsze dla tego sa badania autora o rzeczach na-
ziemskich tegoczesnych. Pigkne i trafne sa mysli o przeczu-
ciu i natchnieniu. Autor przyjmuje wiedza pierwotna, bo
o-dyby jej warto$¢, powiada, zostawiong byta dowolnemu sa-
Sowi ludzkiemu, uwodzonemu zmystami, blakajacemu si¢
w ima-inacyi, zaden sad nie przetrwalby wieku, a w zda-
niach ludzkich nie byloby zadnego punktu oparcia, zkad wy-
nikatoby zamieszanie, nie zdolne, ani na jedna chwil¢ spote-
czno$ci w zwiazku i porzadku utrzymaé. Ta wiedza pierwo-
tna oznajmia si¢ czlowiekowi przeczuciem. Sa praw dy prze-
czuwane Prawdziwe istnienie przeczucia stwierdza dalej
autor wyrazem, ktory si¢ na to w jezyku znajduje; dowodzi
somnambulizmem i powszechnem doswiadczeniem u ludzi, ze
jest glos wewnetrzny ducha, ktéory go do dobrego lub do
ztego sklania i prowadzi (przeczucie i pokuszenie). Okazuje
dalej, ie sumienie niczem inuein nie jest, tylko przeczuciem
sprawiedliwos$ci boskiej, ono sprawia wyrzuty i stodycz we-
wnetrznego zaspokojenia. W ludziach nadzwyczajnych prze-
czucie ich przysztej mjssyi od lat dziecinnych najsilniej si¢
objawia Przeczucie rzucato yv najodleglejszej starozytnosci,
zarysy wielkich prawd. Przeczmyuli ludzie od wiekow Boga
i nie$miertelno$¢ duszy.

Przewodnikiem do prawdy jest nie tylko przeczucie, ale
jest nim w wyzszym stopniu natchnienie takze Po tein,
co Locke i inne iilozofiie o natchnieniu powiedzialy, wypo-
wiada autor yvlasne o niern pojg¢cie: »Lecz dziatanie rozumu
jest zwykle zimne, nieczule; rozum, z obj¢tnoscia dwa a dwa
dodawszy , ktadzie za pewny wypadek cztery, i coraz dalej
arytmetycznej szuka pewnos$ci; ale gdy zyjace w cztowieku
przeczucie pobudza rozum do szukania prawd przeczuwanych
1 rzuca nan os$wiecajaca iskre¢ niezawodno$ci domystu, wow-
czas rozumowanie zapala si¢ $wigtym ogniem szlachetnej
ciekawos$ci; wowczas rozumowanie, przywotawszy wszystkie
sity imaginacyi, pamig¢ci, wiadomos$ci pierwotnej i nabytej,
z energia 1 zapalem unoszac si¢ po nieograniczonej prze-
strzeni nieskonczonosci i wiecznosci z chyio$cia lotniejsza
od biegu $wiatta, dosigga do prawd Boskich, wiekuistych i
nie§miertelnych; i wedle mojego przekonania wowczas to jest
chwila natchnienia w chwili zjednoczenia si¢ przeczucia z ro-
zumem; wowczas duch §wigtemi prawdami przeczucia zjedno-
czonego z rozumem przeuikniony, na dzieta Boskie zapatruje

Redaktor: W. Woykotruki.

si¢ okiem Boskiem, przenika zaston¢ i tajemnice natury’, od-
gaduje rozrzadzenia i wola Boza.

Natchnienie nie zawsze objawia si¢ W najwyzszej ener-
gii rozumu: sg zdarzenia, ie dzieci, w niedojrzato$ci nawet
rozumu, bez namystu i nat¢zenia, z natchnienia, w rachun-
kach, w muzyce, w poezyi, a cz¢sto w religii pojmuja naj-
zawilsze prawdy; 1 nie uczac si¢, po mistrzowsku w swych
tworach prawidta naturalne zachowuja. Natchnienie nie jest
wypadkiem zimnego rozumowania, ale zawsze jest potaczono
z uczuciem malnjacem si¢ na obliczu, i poznawanem w mo-
wie pelnej zycia, wzruszajacej stuchaczow do uczucia. Na-
tchnienie jest momentem, gdy rozum wyzwoliwszy si¢ z wy-
obrazen zmystowych, z uprzedzenia i fantazyi, przeczuciem
pobudzony, objawia si¢ samym sohg, i zbiega si¢ z prawda
przeczuwana, a z tego zbiegnienia si¢ dwoch tonéw duszy,
rozumu i przeczucia, rodzi si¢ harmonia lacznego dwoch
wladz duszy dziatania, objawiajacego Boskie prawdy i nie-
widome prawa. «

Autor samem pojrzenicm w siebie trafi! na prawdziwa
analiz¢ natchnienia, tylko nie dosy¢ jeszcze wytknal stosu-
nek tego objawu ducha do ciata, malujacego si¢ przeciez,
jak sam liamienia, na calem obliczu natchnionego cztowieka.
Autor to nazwal uczuciem. Nic bylibySmy za takiem na-
zwaniem. Uczuciem objawia si¢ pod przewaznym wplywem
zmystow, i dla tego duch w niem przebijajacy si¢ jest ocie-
niniony ta zmystowoscia, niewiedny siebie. W natchnieniu
zas duch wyzwala si¢ z wyobrazen zmystowych, ijest w pet-
nos$ci wiedzy siebie. Oblicze natchnionego tez poi inne , ni-
zeli oblicze bgdace wyrazem uczucia. Tu wida¢ cztowieka,
tam jakby Boga; w uczuciu zmystowo$¢ jasnieje, w natchnie-
niu blask ducha poswietla; zda si¢ ie duch nad powierzchnia
czota wystapit, i oblat cale ciato, i z wszystkich porowjego
wyziera; dla tego i stowa natchnienia tak silne, pokonywa-
jace, bo duch calym soba na nich si¢ unosi. Co za$ zdzia-
lywa to wystapienie ducha na zewnatrz, to owladnienic prze-
zen ciala? — Tu czujemy brak systemu, aby na to pytanie
w mys$l autora odpowiedzie¢, bo nam nie wyltozony stosunek
ducha cztowieczego do ducha nieskonczonego, do Boga.

Idac w mysl jezyka naszego, uwazamy, ie natchnieniem
nazywano tchnienie ducha nieskonczonego na ducha zaniknio-

nego w ciele, czyli zstapienie ducha na cztowieka. Czekaé
natchnienia jest to czekaé¢ tej chwili, kiedy $wiatlo ducha
zstapi na nas. Skutkiem tego wyzszego, nadprzyrodzonego

Swiatla jest owe promienienie si¢ oblicza blaskiem nadziem-
skim. Gdyby autor to pojgcie z wiary i z jezyka, a zatem
z narodowosci polskiej wzigte, potozyl za zasad¢ badan
swoich o natchnieniu, bylby musial przyjaé¢ zgodnie z przed-
miotowo$cia Boga, przedmiotowo$¢ nieskonczonej madrosci
jego, owa wiedzg¢ pierwotna, wszystko i nieskonczenie wig-
cej w sobie mieszczaca, cokolwiek cztowiek juz odkryt, po-
ja! i jeszcze odkryje i1 pojmie. Ale ta wiedza jest tylko
V Bogu; czlowiek za$ tchnienie Boga z materya, a zatem
czastka madrosci jego z cialem zwigzana, przez t¢ materya
przejrze¢ czysto nie moze ta pierwotna madros$ciag swoja, ale
stopniami ja rozwija, bedac budzonym, zazeganym ciekawo-
$cig ducha. Przeczucia" bylyby btyski niepochwytne owej
wiedzy pierwotnej przedmiotowej, a jasne pochwycenie je-
dnego pomystu z onej wiedzy, czyli zjednoczenie przeczucia
z rozumem wedlug p. Bochwiea, czyli zstapienie $wiatta i-
ducha przedmiotowego na cztowieka, wedtug sposobu moéw ienia
jezykowego, chwila zwycigztwa ducha nad cialem, chwilg bla-
sku ducha stlumiejacego blask zmystéw, chwila natchnienia.

Analiza p. Bochwiea za natchnieniem ma mimo bystros$ci
pojecia i (o jeszcze szczegdlnego, ze zupeinie jest idealna, i
wychodzi nawet z po za kolorytu, ktéory pomystom autora
nadawata harmonia wiary i filozofii. Tu on sposobem Kanta
spojrzal w siebie, my$la mys$l rozebrat i we wnetrzu ducha
chemiczny odby! proces rozkladn i sktadu pierwiastkow na-
tchnienia. Musimy i to potozy¢ na karb braku systematycz-
nos$ci filozoficznych badan, tak zreszta o bystro pojetych, tak
jasno i do przekonania wyltozonych. Zwracam tu w koncu
uw age czytelnika na rozwini¢te mysli o historyi filozofii (st, 67.),
o jednos$ci pojecia logiki. rachunku iczasu, (str 68) Libelt.
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